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رســالة مؤرخــة ٢٢ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٢ موجهــة إلى رئيــس مجلـــس 
  الأمن من الممثل الدائم لجمهورية الكونغو الديمقراطية لدى الأمم المتحدة 

بناء على توجيهات من حكومتي، يشرفني أن أعرض على مجلس الأمن الحالة السـائدة 
في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، خاصة في يوفيرا. 

تود حكومتي أن تبلغ مجلس الأمن بالمذابح التي ارتكبـها التجمـع الكونغـولي مـن أجـل 
الديمقراطية - غوما وقـوات الجيـش الوطـني الروانـدي يـوم السـبت ١٩ تشـرين الأول/أكتوبـر 
٢٠٠٢ بدءا من الساعة ١٣/٠٠ تماما ضد السكان الأبرياء، في حين كــان مقـاتلو المـاي مـاي 

قد غادروا المدينة بالفعل بناء على طلب الحكومة واتمع الدولي. 
والحصيلـة غـير النهائيـة لهـذه المذابـح ليـوم السـبت ١٩ تشـرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٢ 
وحده تبين أن كونغوليين يتجـاوز عددهـم المائـة قـد أعدمـوا دون رحمـة. وحسـب مـا أوردتـه 
المصادر المحلية التي أكدت روايتها الإذاعات التي تبث من المناطق المحيطة بالمنطقة، فإن القـوات 
المشـتركة المكونـة مـن الجيـش الوطـني الروانـدي والتجمـع الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيـــة - 
غوما كانت تحت قيادة السيد أدولف أونوسومبا والقائد أميسي تـانغو فـور في يوفـيرا، وتحـت 

قيادة السيد أزارياس روبيروا انطلاقا من مركز قيادم المنشأ بشكل مؤقت في بوكافو. 
وعلاوة على ذلك، تسببت المعارك في أزمة إنسانية كبرى تمثلت في النـزوح الجمـاعي 
لما يقارب مجموع سكان مدينة يوفيرا التي لا تلقـى حاليـا أي مسـاعدة وتشـهد ظروفـا صحيـة 

حرجة للغاية. 
وتـرى حكومـتي أن مـن الضـــروري أن تشــكل الأمــم المتحــدة لجنــة تقصــي حقــائق 
لتسليط الضوء على مذابح السـكان المدنيـين في يوفـيرا الـتي ارتكبـها الجيـش الوطـني الروانـدي 
والتجمـع الكونغـولي مـــن أجــل الديمقراطيــة - غومــا في ١٩ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٢. 
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وإرسـال هـذه اللجنـة يكتسـي طابعـا ملحـا بصفـة خاصـة بـالنظر إلى أن كـل المعلومـات تفيـــد 
باستمرار أعمال العنف وغيرها من الفظائع ضد سكان يوفيرا والمناطق المحيطة ا. 

ومن ناحية أخرى تود حكومتي أن تطـالب الأمـم المتحـدة روانـدا، عـن طريـق مجلـس 
الأمن، بأن تقــوم بسـحب كـامل قواـا، بمـا فيـها القـوات الـتي يحـاول ذلـك البلـد إخفاءهـا في 
صفـوف التجمـع الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيـة – غومـا، فضـلا عـن القـوات الـــتي لا تــزال 

موجودة في بعض مناطق جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وتطلب حكومتي إلى مجلس الأمن أن يقوم فورا بإدانة قيام روانـدا بإعـادة نشـر قواـا 
في إقليــم جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة انطلاقــــا مـــن مطـــار كـــاميمبي، ومطـــار كـــانومبي 
ــــزي الثانيـــة، وبوغارامـــا (في روانـــدا)، ومـــن ســـيبيتوكي  (في كيغــالي)، ومــن منــاطق روزي
(في بوروندي)، وذلك في الفترة من ١٦ إلى ٢٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢. ولهذه الغايـة، 
ــة -  لا بـد مـن إجـراء تحقـق دقيـق مـن جميـع وحـدات التجمـع الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطي
غوما، للكشف، لدى النظـر إلى المنـاطق الـتي أتـت منـها تلـك القـوات أو إلى مواقـع تواجدهـا 

على الأرض، عن القوات التابعة للجيش الوطني الرواندي. 
وحكومتي، التي ترغب في تنفيذ عملية نزع السلاح والتسريح والعودة للوطن وإعـادة 
التوطين وإعادة الإدمــاج، تطلـب إلى مجلـس الأمـن أن يقـوم، في تعـاون وثيـق مـع بعثـة منظمـة 
الأمـم المتحـــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة والطــرف الثــالث، بــأن يطلــب إلى هذيــن 
الأخـيرين إنشـاء وتشـغيل منـاطق تجمـع لتجميـع القـوات المسـلحة الروانديـــة الســابقة وقــوات 
إنتراهاموي خاصة، مع القيام بوجه خاص بضمـان أمـن منـاطق التجمـع وفـق إجـراءات البعثـة 
واللجنة العسكرية المشتركة. وفي هذا الصدد، لا بد من الإشارة إلى الأهميـة البالغـة الـتي يتسـم 
ا إنشاء مراكز تجميع المحاربين الروانديين السابقين هذه للتشجيع علـى نـزع سـلاحهم طوعـا 
في الوقت الذي بلغ فيه بالفعل نشاط نزع السلاح والتسريح والعودة للوطـن وإعـادة التوطـين 
وإعادة الإدماج في الجـزء الـذي تسـيطر عليـه الحكومـة مسـتوى تنفيذيـا متقدمـا جـدا، خاصـة 

ببدء عودة المحاربين السابقين الروانديين في كامينا إلى وطنهم. 
وتؤكد حكومتي كذلك ضرورة إكمال المرحلة الثالثة من بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة 
ـــن  في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، خاصــة ضــرورة نشــرها العــاجل في الجــزء الشــرقي م

جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وأخـيرا، تطلـب حكومـتي إلى مجلـس الأمـن وإلى منظومـة الأمـم المتحـدة ككـل القيـــام 
فورا بتقديم مساعدة إنسانية طارئة لمساعدة السـكان المشـردين والمتضرريـن في هـذا الجـزء مـن 

الجمهورية. 
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وتحيل إليكم حكومتي، في مرفق هذه الرســالة، وثيقتـين (انظـر المرفـق). الوثيقـة الأولى 
هي بيان من الحكومة تحيط فيه علما بقرار مقاتلي الماي ماي الانسحاب مـن مدينـة يوفـيرا في 
يـوم الجمعـة ١٨ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢. والوثيقـة الثانيـة تتضمـــن تقديــرا أوليــا لعــدد 
قوات الجيش الوطني الرواندي التي لم تشارك في �الانسحاب الكامل� للقوات الروانديـة مـن 

إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وترجوكم حكومتي أن تعملوا على تعميم هذه الرسالة ومرفقيـها بوصفـها مـن وثـائق 

مجلس الأمن. 
(توقيع) إليكا أتوكي 
السفير 
الممثل الدائم 

 



402-65840

S/2002/1182

مرفـق الرسـالة المؤرخـة ٢٢ تشـرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٢ الموجهــة إلى رئيــس 
  مجلس الأمن من الممثل الدائم لجمهورية الكونغو الديمقراطية لدى الأمم المتحدة 

بيان من الحكومة   ألف -
السيدات والسادة ممثلي الصحف، 

المواطنين الأعزاء، 
تــابعت حكومــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة باهتمــام قــرار مقــاتلي المــاي مـــاي 
الانسحاب من مدينـة يوفـيرا ـدف عـدم إعاقـة عمليـة السـلام الجاريـة وبغيـة تجنيـب السـكان 
الذين يعانون الويلات في منطقة شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية المزيــد مـن المذابـح والقتـل 

التي ستضاعف أعداد الضحايا الأبرياء لهذه الحرب المفروضة علينا. 
وتقدر الحكومة حق التقدير هذه المبادرة الوطنيـة الـتي تشـكل، مـن جهـة أخـرى، ردا 
إيجابيا على النداءات العديدة لوقف أعمـال القتـال مـن أجـل عـودة السـلام والمصالحـة الوطنيـة 
وتوحيد البلد، وكان آخرها النداء الوارد في بيان الحكومـة المـؤرخ ١٤ تشـرين الأول/أكتوبـر 

٢٠٠٢ المتعلق بالأزمة التي تشهدها مدينة أوفيرا منذ ١٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢. 
ـــرين الأول/  ففيمـا انسـحب محـاربو مـاي مـاي مـن مدينـة يوفـيرا ليلـة الجمعـة ١٨ تش
أكتوبـر ٢٠٠٢ بنـاء علـى طلـب مـــن الحكومــة واتمــع الــدولي، أقــدم التجمــع الديمقراطــي 
ـــدي، في الســاعة  الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيـة - غومـا ومعـه قـوات الجيـش الوطـني الروان
١٣/٠٠ من يوم السبت الذي تـلاه، علـى ارتكـاب مجـزرة في حـق السـكان الأبريـاء. وتمثلـت 
الحصيلـة الأولى، حســب مصــادر متوافقــة، في إعــدام حــوالي مئــة مــن الكونغوليــين المدنيــين 

بلا رحمة. 
إن الحكومة تدين بشدة هـذه الأعمـال الشـنيعة وتذكـر التجمـع الكونغـولي مـن أجـل 

الديمقراطية - غوما وحلفاءه بأن متطلبات السلام والمصالحة الوطنية لا تستثني إقامة العدل. 
وتحقيقـا لذلـك، سـتقدم الحكومـة، ابتـداء مـن يـوم الاثنـين ٢١ تشـرين الأول/أكتوبـــر 
٢٠٠٢ طلبا إلى مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة لإنشـاء لجنـة لتقصـي الحقـائق لإلقـاء الضـوء 

على هذه ازرة الجديدة المرتكبة في حق السكان الكونغوليين. 
ورغم كل شـيء، تظـل الحكومـة مقتنعـة بـأن حالـة يوفـيرا الـتي أثـارت أسـف الجميـع 
وانتقـادهم تمثـل حادثـا مؤسـفا لا ينبغـي أن يعـرض للخطـــر عمليــة الســلام الــتي يعلــق عليــها 
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ـــن  الشـعب الكونغـولي كـل آمالـه. ولذلـك فـإن الحكومـة مقتنعـة اقتناعـا ثابتـا بـأن أي عمـل م
أعمال القتال والعنف بين الكونغوليين لا يمكن تبريره حاليا. 

وتؤيد الحكومة بيان رئيـس مجلـس الأمـن المـؤرخ ١٧ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢، 
إذ طلـب مواصلـة انســـحاب القــوات الأجنبيــة مــن أراضــي جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، 
والتنفيـذ الفعـال لاتفـاقي بريتوريـا ولوانـدا الموقعـين فيمـا بـين الأطـراف، والنشـر السـريع لبعثــة 
منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في المنطقـة الشـــرقية، والمحادثــات بــين 
ـــترة الانتقاليــة في وفــاق  الأطـراف مـن أجـل وقـف أعمـال القتـال وإحـلال التعـايش خـلال الف

وسلام. 
وفي هـذا السـياق، تعيـد الحكومـة تـأكيد طلبـها مـن أجـل القيـام فـورا بعقـــد اجتمــاع 
لخبراء الحكومة والتجمع الكونغولي من أجل الديمقراطية - غوما ومحـاربي مـاي مـاي واتمـع 
المدني والكنائس المحليـة وبعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة لإنشـاء 
آلية لإدارة أحوال السكان وتوفـير الأمـن لهـم في الأراضـي الـتي انسـحبت منـها قـوات الجيـش 

الوطني الرواندي. 
وبناء على ذلك وفي ضوء بيان رئيس مجلس الأمن المـؤرخ ١٧ تشـرين الأول/أكتوبـر 
ـــة إلى التحلــي  ٢٠٠٢، تدعـو الحكومـة جميـع الجـهات السياسـية الفاعلـة والأطـراف الكونغولي
بالحكمة والاتزان من أجـل اسـتئناف الحـوار السياسـي علـى وجـه السـرعة، بمسـاعدة المبعـوث 
الخـاص للأمـين العـام للأمـم المتحـدة، السـيد مصطفـى نيـاس، لإبـرام اتفـاق شــامل وجــامع في 

أقرب وقت. 
وفي الأخـير، ترحـب الحكومـة بـأي مبـادرة مـن شـــأا أن تــؤدي إلى الإســراع بعقــد 

اتفاق شامل وجامع لما فيه خير الشعب الكونغولي. 
حرر بكنشاسا، في ١٩ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢ 
(توقيع) فيتال كاميري 
المفـــوض العـــام للحكومة المكلف بمتابعة 
عملية السلام في منطقة البحيرات الكبرى 
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القوات الرواندية الباقية في جمهورية الكونغو الديمقراطية   باء -
 الوحدات غير المبلغ عنها لدى الانسحاب 

شمال كاتانغا  أولا -
مركز قيادة لواء تابع للجيش الوطني الرواندي في كاليمي؛  - ١

كتيبة تابعة للجيش الوطني الرواندي؛  - ٢
بطارية لإطلاق الصواريخ متعددة الأغراض في موبا.  - ٣

 
مقاطعة مانييما  ثانيا -

الكتيبـة الخامسـة والسـبعين للجيـش الوطـني الروانـدي التابعـــة للــواء ٤٠٢ في  - ١
لوبوتو؛ 

الكتيبة الثانية عشرة للجيش الوطني الرواندي في بونيا؛  - ٢
فرقة مدرعة تابعة للجيش الوطني الرواندي في كيندو؛  - ٣

بطاريتان مضادتان للطائرات في كيندو.  - ٤
 

مقاطعة كاساي الشرقية  ثالثا -
كتيبة تابعة للجيش الوطني الرواندي في كامانا؛  - ١

كتيبة مدفعية ميدانية تابعة للجيش الوطني الرواندي في لودجا؛  - ٢
كتيبة مدفعية ميدانية تابعة للجيش الوطني الرواندي في لوسامبو؛  - ٣

كتيبة مدفعية ميدانية تابعة للجيش الوطني الرواندي في كيمابوي؛  - ٤
بطاريتان مضادتان للطائرات تابعتان للجيش الوطني الرواندي في كولي؛  - ٥

مركز قيادة لواء تابع للجيش الوطني الرواندي في لودجا.  - ٦
 

المقاطعة الشرقية  رابعا -
كتيبة فرقة عمل تابعة للجيش الوطني الرواندي في أوبوندو؛  - ١

فرقة من كتيبة مختلطة تابعة للجيش الوطني الرواندي (مع التجمــع الكونغـولي  - ٢
من أجل الديمقراطية) في باناليا. 
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مقاطعة شمال كيفو  خامسا -
الكتيبة الخامسة والعشرين للجيش الوطني الرواندي في روتشورو؛  - ١

الكتيبة الثامنة والستين التابعة للجيش الوطني الرواندي الواقعة علـى بعـد ١٠  - ٢
كيلومترات شمال - شرق كيوانجا؛ 
مركز قيادة اللواء ٤٠٢ في كاتالي؛  - ٣

كتيبة تابعة للجيش الوطني الرواندي في رويندي؛  - ٤
كتيبة تابعة للجيش الوطني الرواندي في فيتشومبي.  - ٥

 
مقاطعة جنوب كيفو  سادسا -

الكتيبة التاسعة التابعة للواء ٢٠١ للجيش الوطني الرواندي في يوفيرا؛  - ١
كتيبة تابعة للجيش الوطني الرواندي في بوكافو؛  - ٢

كتيبة ويسكي في كيتوتو.  - ٣
 


